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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫২৫২ [আজািতক নাারঃ ৫৬৫৪]

৬২/ রাগীেদর বণনা (كتاب المرض)
পিরেদঃ ২২৫৭. মিহলােদর পুষ রাগীর সবা করা। উু দারাদা (রাঃ) মসিজেদ অবানকারী জৈনক আনসার

বির সবা কেরিছেলন

باب عيادة النّساء الرِجال وعادت ام الدَّرداء رجلا من اهل الْمسجِدِ من الانْصارِ

আরবী

ا قَدِملَم ا قَالَتنَّهشَةَ، اائع نع ،بِيها نةَ، عورع نب شَامه نكٍ، عالم نةُ، عبدَّثَنَا قُتَيح

ه عنهما ـ قَالَتال ـ رض لبِلارٍ وو ببكَ ادِينَةَ ۇعه عليه وسلم الْمال صل هال ولسر

فَدَخَلْت علَيهِما قُلْت يا ابتِ كيف تَجِدُكَ ويا بِلال كيف تَجِدُكَ قَالَت وكانَ ابو برٍ اذَا

لانَ بِلاكو هلاكِ نَعرش نم َندا توالْمو هلها ف حبصرِئٍ مام لك قُولي مالْح خَذَتْها

اذَا اقْلَعت عنْه يقُول الا لَيت شعرِي هل ابِيتَن لَيلَةً بوادٍ وحول اذْخر وجليل وهل ارِدنْ

صل هولِ السر َلا تشَةُ فَجِىائع قَالَت يلطَفةٌ وشَام نْ لدُوتَب لهو نَّةجم اهيا مموي

مشَدَّ، اللَّها وةَ اِنَا مبحدِينَةَ كنَا الْملَيا ِببح م‏ "‏ اللَّه فَقَال تُهرخْبه عليه وسلم فَاال

وصححها، وبارِكْ لَنَا ف مدِّها وصاعها، وانْقُل حماها فَاجعلْها بِالْجحفَة ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫২৫২। কুতায়বা (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম মিদনায় আসেলন, তখন আবূ বকর ও িবলাল (রাঃ) ের আা হেয় পেড়ন। িতিন বেলনঃ আিম

তােদর কােছ গলাম এবং বললাম হ আাজান! আপিন কমন অনুভব করেছন? হ িবলাল, আপিন কমন

অনুভব করেছন? আবূ বকর (রাঃ) এর অবা িছল, িতিন যখন ের আা হেতন তখন িতিন আবৃিত করেতনঃ

সব মানুষ সুভাত ভাগ কের আপন পিরবার পিরজেনর মেধ, আর মৃতু অেপমান থােক তার জুতার িফতার

চেয় সিকেট। িবলাল (রাঃ) এর র যখন থামত তখন িতিন বলেতন হায়! আিম যিদ লাভ করতাম একিট রাত

কাটােনার সুেযাগ এমন উপতকায় য আমার পােশ আেছ ইযিখর ও জালীল ঘাস। যিদ আমার অবতরণ হেতা

কান িদন মািজার কূেপর কােছ। হায়! আিম িক কখেনা দখা পাব শামা ও তাফীেলর।

আিয়শা (রাঃ) বেলন, এরপর আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস তােক এেদর অবা
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জানালাম। তখন িতিন দুআ কের বলেলনঃ হ আাহ! মিদনােক আমােদর কােছ িয় কের দাও, য েপ তুিম

আমােদর কােছ মা িয় কের িদেয়ছ িকংবা স অেপা আেরা অিধক িয় কের দাও। হ আাহ! আর

মিদনােক উপেযাগী কের দাও এবং মিদনার মু ও সা’ এর ওযেন বরকত দাও। আর এখানকার রেক

ানািরত কের জুহফা এলাকায় াপন কের দাও।

English

Narrated `Aisha:

When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) emigrated to Medina, Abu Bakr and Bilal got a
fever. I entered upon them and asked, "O my father! How are you? O Bilal!
How are you?" Whenever fever attacked Abu Bakr, he would recite the
following poetic verses: 'Everybody is staying alive among his people, yet
death is nearer to him than his shoe laces." And whenever the fever
deserted Bilal, he would recite (two poetic lines): 'Would that I could stay
overnight in a valley wherein I would be surrounded by Idhkhir and Jalil (two
kinds of good smelling grass). Would that one day I would drink of the water
of Majinna and would that Shama and Tafil (two mountains at Mecca) would
appear to me.' Then I came and informed Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) about that,
whereupon he said, "O Allah! Make us love Medina as much or more than we
love Mecca. O Allah! Make it healthy and bless its Mudd and Sa for us, and
take away its fever and put it in Al Juhfa."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5896

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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